RANGOS SUTARTIS

20(9m. Sausw'o <3 «. N j9—845
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Sauliaus Budino, veikiangio pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir UAB ,,Tilta* (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama direktoriaus
Rimanto Vaitkevi¢iaus, toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Sig
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas Klaipédos miesto daugiabu¢iy namy kiemy Turgaus g. 7-
I7, Tilty g. 19 ir Grjzgatvio g. 3 apvietimo jrengimo darby (toliau — darbai) supaprastinto atviro
konkurso biidu procediiras Lietuvos Respublikos vie3yjy pirkimy jstatymo ir kity teises akty nustatyta
tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — Klaipedos miesto savivaldybés administracijos viedyjy
pirkimy komisijos posédzio 2019 m. sausio 9 d. protokolas Nr. ADM-13.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

I.  Sutarties objektas — Klaipédos miesto daugiabuéiy namy kiemy Turgaus g. 7-17, Tilty
g. 19, GriZgatvio g. 3 ap¥vietimo jrengimo darbai.

ISsamesné perkamy darby informacija ir reikalavimai pateikiami techningje specifikacijoje
(Sutarties priedas), techniniuose darbo projektuose, patalpintuose internetinése nuorodose:
http:/liepa.klaipeda.lt/files/Tiltu_Grizgatvio Turgaus.zip.

2. Sutarties kaina (taip pat ir pradiné Sutarties verte) — 50 000,00 Eur (penkiasdeSimt
tukstan¢iy eurai 00 ct), jskaitant visus mokes¢ius ir pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):

o

ii: ~ Paslaugy pavadinimas _ Kaina, EURbe | PVM (21 %), | Bendra kaina, EUR

CRYNE SRR UM

‘ Klaipédds rﬁiéélo daﬁgiabﬁéiu namy i kiér;w
1. . Turgaus g. 717, Tilty g. 19 ir Grjzgatvio g. 3 4132231 8677,69 50000,00
| ap8vietimo jrengimo darbai

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatoma Sutarties 2 punkte nurodyta bendra kaina su perziiira. Jeigu
Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty Sutarties
pasiraSymo metu taikomas pridétinés vertés mokes&io (toliau — PVM) tarifas, fiksuota kaina buty
perskai¢iuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikeitia PVM tarifas. Perskaitiavimas jforminamas
papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaidiuota kaina
taikoma tiems darbams, uz kuriy atlikimg PVM saskaita faktiira i$ra%oma po papildomo susitarimo
(protokolo) jsigaliojimo. Dél kity mokes&iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo kaina
neperskaiciuojama.

3.2. Rangovas privalo atlikti darbus uz pasitilyme nurodyta bendra darby kaing, jeigu fakting
pirkimo dokumentuose bei Sutartyje nurodyty darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 5 proc..
skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 5 proc.,
skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty darby
apimties, visi darbai, virijantys 5 proc. ribg, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami kei¢iant Sutarties
kaing. :

3.3. Jeigu pagal techning specifikacija, techninius darbo projektus (toliau — Projektai) ir (ar)
Juy priedus, ir (ar) kitus pridedamus dokumentus Sutartics tikslui pasiekti turi bati atlickami tam tikri
darbai, kurie nebuvo numatyti Rangovo pasitilyme pirkimui, taciau Rangovas, kaip savo srities
Zinovas, galéjo ir turéjo tokius darbus numatyti, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai néra
papildomi darbai, jie nejeina j 3.2 p. nurodytus 5 proc. ir uz juos negali biiti sumokama papildomai
ar del jy kei¢iama bendra Sutarties kaina, o jie turi biiti atlikti uz Sutartyje numatyty (uzfiksuota)
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bendra darby kaina.

3.4, Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal techning specifikacijg, Projektus ir (ar) jy
priedus, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir uz juos
papildomai nebus sumokama. Bet kokie UZsakovo darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiskimai,
nurodymai, jrasai pasitarimy protokoluose néra laikomi UZsakovo pritarimu papildomy darby
jsigijimui. Tinkamas UZsakovo pritarimas papildomy darby jsigijimui yra tik Sutarties pakeitimas.

3.5. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas lé3as, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj) butina keisti kitu darbu, raStu
pagrindziamos aplinkybes, salygojantios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus darbus,
t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaling samatg. Darby keitimas jforminamas
papildomu susitarimu.

3.6. Uzsakovas apskaiciuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiCiant
darbus, jy kaina skai€iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) jvertinant
pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokesdius, statybos produkty ir jrengimy,
mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas pagal Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos (Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymas Nr. 1S-95 priedo ,.Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaitiavimo taisyklés* nuostatas.

3.7. Visi darbai, kuriuos Rangovas atliks savavaliskai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, UZsakovui jy nejsigijus
Viesujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius ratisky susitarimy, Rangovui
uz tokius darbus nebus apmokama.

I1. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Darbai turi biti atliekami per 2 mén. nuo UZzsakovo rastisko (el. pastu, faksu) nurodymo
gavimo dienos.

4.2. Darby atlikimo terminas gali biti pratgstas UZsakovo ir Rangovo radytiniu susitarimu |
kartg ne ilgiau kaip 1 ménesio laikotarpiui. Rangovui gali bati suteikiama teisé j termino pratgsima,
jeigu:

42.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus
jsipareigojimus ir todél Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i$ dalies arba pilnai;

42.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

42.3. Atsiranda uzdelsimas, kliiitys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos
ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subtiekejai pagal sutartj
nelaikomi trediaisiais asmenimis);

42.4. Pasikeitia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy
vykdymui, arba jsigalioja nauji teisés aktai;

4.2.5. Netinkamos oro salygos trukdo tinkamai vykdyti prievoles.

4.3. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors 4.2 papunktyje nurodyta nuostatg jam gali
biti suteikta teisé gauti kokj nors terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti UZsakovui,
nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, del kuriy kyla $is reikalavimas ir
Rangovas gali jgyti teis¢ j termino pratgsima atitinkamai atidedant prievoliy jvykdymo pabaigos datg.
Jvykis arba aplinkybés, kuriomis grindziama butinybe pratesti prievoliy jvykdymo termina, jokiu
biidu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo termino pratesimas jforminamas Sutarties
Saliy atstovy pasira§omu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
Pratesus darby atlikimo termina, bendra sutarties verté nesikeicia.

I11. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI



5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka:

5.1. Mokejimai Rangovui uZ faktiskai atliktus darbus atlieckami ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinangiy atliktus darbus (sgskaity faktiiry ir atlikty darby
priemimo—perdavimo akty) gavimo dienos.

5.2. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz atliktus darbus, Jjeigu dél Rangovo kaltés
nepasalinti atlikty darby defektai, UZzsakovui padaryti nuostoliai.

5.3. Visos Rangovo saskaitos apmokéjimui turi biti pateikiamos UZsakovui naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Kitomis priemonémis pateikiamos sgskaitos nebus
priimamos ir apmokamos.

5.4. Uzsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekéju (-ais), Jei subtiekéjas isreidkia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma trizalé sutartis tarp
UZsakovo, Rangovo ir subtiekejo, kurioje apraioma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais
galimybeé nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. Finansavimo 3altinis: savivaldybés biudZeto lésos SB, programy ledy likuciy laikinai
laisvos leSos SB(L), Miesto infrastruktiiros objekty prieZiliros ir modernizavimo programa (Nr.07)
priemone 07.01.03.01.01. .Daugiabu¢iy namy kiemy infrastruktiiros gerinimo programos
jigyvendinimas®.

IV. SALIY ISIPAREIGOJIMAT

7. Sutarties Saliy teisés ir pareigos

7.1.  UzZsakovas jsipareigoja:

7.1.1. Rangovui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti.

7.1.2. Priimti ir sumokéti uz kokybiskai atliktus darbus pagal Sutarties sglygas.

7.1.3.  Suteikti jgaliojimg, leidZiantj i3siimti leidimg Zeldiniams tvarkyti.

7.2.  Uisakovas turi teise¢:

7.2.1. Kontroliuoti ir priziaréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medziagy
kokybe atitinka Sutarties, Projekty reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, saskaitas
faktiras.

7.2.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, techninés specifikacijos,
Projekty, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty
Isipareigojimy, Uzsakovas turi teisg rastu reikalauti 3alinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty
darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta darbg iki nustatyty statybos darby defekty pasalinimo arba
padalinti trakumus trediyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

7.2.3. Tikrinti Rangovo darby atlikimo eiga ir kokybe, pareikti reikalavimus dél darby
rezultato tribkumy, kurie buvo nustatyti per garantinj terming.

7.2.4. Reikalauti iStaisyti paaidkéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek i3 subtiekejo, atlikusio
konkrety darba.

7.2.5. Sulaikyti mokejimus uZ atliktus darbus, jeigu dél Rangovo kaltés nepasalinti atlikty
darby defektai, UZsakovui padaryti nuostoliai.

7.2.6.  Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby eigoje sistemingai
paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

7.3.  Rangovas jsipareigoja:

7.3.1. PasiraSius Sutartj, taliau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti
UZsakovui tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat
isipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
taip pat apie naujus subtiekéjus.

7.3.2. Atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai.
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7.3.3. Vykdyti darbus pagal Sutartj, technine specifikacija, Projektus ir jy priedus, Lietuvos
Respublikos Statybos jstatymo, statybos techniniy reglamenty ir Kity teisés akty, reglamentuojandiy
statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks
techninéje specifikacijoje, Projektuose ir jy prieduose nustatytas savybes, normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy.

7.3.4. Savarankiskai apsiriipinti materialiniais idtekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darbus atlikti savo medZiagomis, priemonémis ir jégomis, naudoti Lietuvos
Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas ar turin¢ias kokybés paZymejimus medziagas,
dirbinius, gaminius ir jrenginius, prietaisus ir sistemas, garantuoti tinkamg statybiniy ir Kity
medziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsaugg (nuo vagystes
bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojimg

7.3.5. Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, prieSgaisring ir aplinkos ekologing
apsaugg. Susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy, Klaipedos miesto atlieky
tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir $varos taisykliy.

7.3.6. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy paZeidimus, juos paZeidus —
atkurti savo 1éSomis ir jegomis.

7.3.7. Atsakyti uz darby vykdymo metu susidariusias ilaidas d¢l elektros, vandens ir pan.

7.3.8.  Uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gav¢ visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZzyméjimus ar Kitokius dokumentus, leidzianCius
uZzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

7.3.9. Nedelsiant raitu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, trukdanCias ar
galin&ias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais.

7.3.10. Atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius d¢l Rangovo kaltés — del sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo.

7.3.11. Atsakyti uZ subtiekéjy atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zalg.

7.3.12. Vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujandius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo
nurodymus.

7.3.13. Suteikti darbams Sutartyje nurodytas garantijas.

7.3.14. Tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo sglygose, Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose, biitinus Sutariai vykdyti.

7.3.15. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik toKig teis¢ turintys
asmenys.

7.3.16. Po statybos darby likusias senas medZiagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja
savo nuozitira. Siy seny statybiniy medziagy vertg tiekejai jsivertina teikdami pasitilyma.

7.4. Rangovas turi teis¢:

7.4.1.Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

7.4.2. Gauti Uzsakovo apmokejima uz darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas moka 300 EUR vertés baudg uz nekokybiSkai atliktus darbus ir kitus Sutarties
paZeidimus, nesusijusius su vélavimu, suralant paZeidimo/defektinj akta uZ kiekvieng nustatyty
atvejj. PaZeidimo/defektinis aktas suraomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta
sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy/defektinis aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda
i¥skaidiuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai, UZsakovas nustato
terming, per kurj trakumai turi bati paalinti, per §j terming nepa3alinus triikumy, numatyta bauda
tatkoma pakartotinai.

8.2. Rangovas uz pavéluotai atliktus darbus moka UZsakovui 0,02 % dydZio delspinigius nuo



sumy.

8.3. Uzsakovas, nesumokejes uZ atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytus terminus,
Rangovui rastidkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius uz kiekvieng pavéluota
sumoketi dieng nuo laiku nesumokétos sumos.

8.4. Rangovui veluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybigkai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, U2sakovas, sickdamas apginti savo teiseétus interesus, gali atlikti
neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

B:5: §alys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

8.5.1. Pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant
to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.

8.5.2.PaZeidimas, kai Rangovas radtikai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina darby
atlikima, rastiskai jspétas neuztikrina darby kokybés ar daugiau nei 20 kalendoriniy dieny pazeidzia
nustatytg prievoliy vykdymo terming.

9. Garantijos:

9.1. Garantinis terminas, skaitiuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos darby perdavimo
UZsakovui dienos, yra:

9.1.1.5 metai — statinio atviroms konstrukeijoms ir kitiems darbams;

9.1.2.10 mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir
kt.);

9.1.3.20 mety — esant tycia paslépty defekty.

9.2.Rangovas garantuoja, kad atlikti darbai atitiks Sutarties, normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty
atlikty darby verte.

9.3.Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uZ i3aiSkejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskeje darby defektai
fiksuojami sudarant defektinj aktg. Siame akte nustatomi defektai, jy galimos atsiradimo priezastys
ir nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba trediyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo
sgskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta, jo iStaisymo blidg bei tvarka. Rangovas
neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimy,
stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinan¢iy aplinkybiy.

9.4.Jei Rangovas per nustatyta terming neistaiso nustatyty defekty, Rangovas privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, idtaisydamas defekta ir atitaisydamas Zalg, jskaitant
Uzsakovo kastus ie3kant kito Rangovo ir pan.

10. NekokybiSkai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

10.1.Nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

10.2. Neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

10.3. Neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

10.4. Neatlygintinai i3taisyty netinkamai atliktus darbus;

10.5. Atlyginty Uzsakovui darby triikumy $alinimo i%laidas.

11. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

11.1.  Rangovas privalo atlikti darbus laikydamasis Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy
ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima,
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavima UZsakovui.

11.2. Rangovo atlikti darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti
darbai, i3taisyti defektai, bei atlikti visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

11.3. Darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uzbaigus darbus, pasiradant darby
priemimo-perdavimo akts. UZzsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui pretenzijas dél atlikty darby
trakumy, jei jy biity nustatyta. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas istaisyty
nustatytus trikumus savo sgskaita, arba kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius. I5taisius darby

——
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defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti. Rangovui nei$taisant
nustatyty defekty, taikomos Sutarties nuostatos del garantijy. UZsakovas turi teis¢ nepasiraSyti PVM
sgskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas savo sgskaita nepa3alina
defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys
nesusitaria (rastu) del jy kompensavimo tvarkos.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

12.1. Uzsakovas turi teise viena3alikai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

12.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

12.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.1.3. Po radtidko Uzsakovo jspejimo Rangovas neuZtikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba radti¥kai perspétas dar karta jas pazeidzia;

12.1.4. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo.

12.1.5. Viedyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

12.2. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo Rangovui i$siuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
pranedimas yra siuntiamas el. pastu ar faksu.

12.3. Rangovas turi teisg vienadaliZkai nutraukti Sutart] prie$ terming, kai UZsakovas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — del atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidzia UZsakovas.

12.4. Uzsakovui arba Rangovui viena3aliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, Salims pasiralant priémimo — perdavimo akts.
Uzsakovas privalo apmokeéti uz jau atliktus darbus, i§ mokétiny sumy idskai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltés.

12.5. Rangovas neturi teisés vienasaliSkai nufraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj Rangovas privalo
Uzsakovo reikalavimu sumokéti 10 procenty baudg nuo visos Sutarties kainos su PVM.

13: Nenugalimos jégos aplinkybés:

13.1.  Salis gali bati visikai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klititj bei jos poveiki
jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
.Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™ (1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Del Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

13.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikangios
aplinkybes, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiidZzio pakeitima, stabdyma (trukdymag), kitos aplinkybes,
kurios turety biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

13.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
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pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tiketing poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy bady savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos Jegos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

13.5.  Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i¥vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai
ar i$ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

13.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
emeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad 3i Sutartis biity tinkamai ivykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybeés
atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, Jjeigu apie ja
néra laiku pranesta, nuo pranedimo momento. Laiku neprane3usi apie nenugalimos jégos aplinkybes
(force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy
prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

13.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 40 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 20
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 20 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas:

14.1. Jei darby vykdymas sustabdomas daugiau nei 20 dieny ir stabdoma ne dél Rangovo
kaltés, Sutartis gali biti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu,

14.2.  Sutarties vykdymas gali bati stabdomas, kad bity galima patikrinti, ar i3 tikryjy buvo
padarytos esminés klaidos ar pazeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai techningje
dokumentacijoje ir (ar) rangos proceso Saliy yra pateikti pagrjsti techninés dokumentacijos
sprendiniai, kuriais sililoma pagerinti siekiama Sutarties rezultata, ir (ar) atsiranda pagrijstos prielaidos
atsirasti darbams, kuriy atlikimo netikslinga (néra galimybeés) jtraukti | Sutarties vykdyma. Jei
itarimai ar kitos pries tai nurodytos prielaidos nepasitvirtina, Sutartis vel pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojan¢io teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo. Siuo atveju UZsakovui nebus taikomos kokios nors
sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos pajamos, pelnas,
pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties sustabdymo, o Rangovui — uz
darby atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad minéta esminé klaida ar paZeidimas padaryti
ne del Rangovo kaltés.

15. Ginty sprendimo tvarka: kiekvienas gingas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3
Sutarties ar su ja susijes, turi bti sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso salygy apraSu su
visais 8iy dokumenty priedais, Rangovo pasiiilymo dokumentais. Jeigu anks&iau nurodyti gindai,
nesutarimai ar reikalavimai negali bati iSspresti deryby keliu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodant
ie3kinj teismui pagal UZsakovo buveinés vieta, nurodyts juridiniy asmeny registre.

16. Subtiekéjy ir specialisty keitimo ir jtraukimo tvarka:

16.1. Rangovas pasiiilyme nenurodé subtiekéjy.

16.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas, rastu kreipesis j UZsakovg ir gaves rastidkg jo
sutikima, gali keisti subtiekéja (-us) (jei jis buvo pasitelkiamas) ir/ar jtraukti naujg subtiekeja. Jeigu
Rangovas remiasi subtiekéjo pajégumais, turi biti pateikti subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai ir naujy subtiekéjy kvalifikacija turi atitikti konkurso salygy aprade
subtiekéjams keltus kvalifikacijos reikalavimus. Jei Rangovas remiasi subtiekéjo pajégumais, tadiau
subtiekejas atitinka palalinimo pagrindus ir/ar neatitinka subtiekéjams keliamus reikalavimus,
UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg

T
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reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju, o Rangovui to nepadarius, UZsakovas turi teis¢ viena3aliskai
nutraukti Sutartj.

16.3. Subtiekejy pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abicjy Saliy papildomu susitarimu
prie Sutarties per 10 darbo dieny nuo UZsakovo rastisko sutikimo i$siuntimo Rangovui datos.

16.4. Rangovas Sutarties vykdymo metu privalés pakeisti atitinkamus sutartinius
jsipareigojimus vykdantj subtiekéja, jei Uzsakovo netenkins subtiekéjo vykdomy jsipareigojimy
kokybe ar UZsakovas tures pagrjsta pagrindg manyti, kad dél pasirinkto ir konkredius jsipareigojimus
vykdancio subtiekéjo veiksmy Sutarties vykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomu.

16.5. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausandiais atvejais)
Rangovas gali keisti pasililyme nurodytus specialistus tik gaves UZsakovo pritarimg. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas | jo vietg privalo turéti ne Zemesng kvalifikacijg ir patirtj, nurodyta
konkurso sglygy aprado reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti siilomo specialisto kvalifikacijg
ir patirtj patvirtinan¢ius dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti ar siilomo specialisto kvalifikacija
ir patirtis atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda
naujo specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija ar patirtimi, UZsakovas turi teis¢ vienasaliskai
nutraukti Sutartj.

7 Kitos sutarties salygos:

17.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso;

17.2.  Sutartis galioja iki visiSko jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip
12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

17.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo.

17.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties sglygy pakeitimus, kurie atitinka Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

17.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sutartj, i¥skyrus atvejus, kai 3i informacija yra vie3a arba $i informacija atskleista
jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suzinota informacija apie kita Salj
ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymuy nustatyta tvarka ar ji jau yra vie3ai Zinoma.

17.6. Bet kokius mokes¢ius, Kuriais gali buti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba
UZsakovas.

17.7. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

17.8. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

17.9. UZsakovas laiméjusio Rangovo pasililymg, sudaryta Sutartj ir Sutarties salygy
pakeitimus, i3skyrus informacijg, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Rangovo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj Rangovy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ji pradZios paskelbia CVP IS.

17.10. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacijg apie pirkimo
sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdziusius Rangovus (Rangovy grupés atveju — visus
grupés narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais remési Rangovas ir kurie su Rangovu
prisieéme solidarig atsakomybe uz pirkimo Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos
pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paskelbusi tokia informacija, UZsakovas
nedelsdamas, ta¢iau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Rangova.

17.11. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Rangova, kuris
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pirkimo procediiry metu nuslepé informacija ar pateiké melaginga informacija pagal Viesyjy pirkimy
jstatymo 52 straipsnj.

18. Baigiamosios nuostatos:

18.1.  Visi su Sutartimi susije pranesimai, prasymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai
asmenigkai ar siun&iant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siun¢iamas el. pastu ar
faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dicnos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj
adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti lai3kai/pranesimai yra laikomi
gautais,

18.2.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

18.3.  Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

19.  Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutartics dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinangiais, neaikumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas UZsakovg):

19.1.  Konkurso salygy aprasas (patvirtintas Klaipédos miesto savivaldybes administracijos
direktoriaus 2018-11-30 jsakymu Nr. AD2-1087) su priedais ir paaiskinimais;

19.2. Rangovo uZzpildyta pasitilymo forma ir UZsakovo pradymai paaiskinti pasitilymg bei
Rangovo pasitilymo paai3kinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

20. Uzsakovo atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdymg ir kontrol¢ — Irena Sakaliené,
Klaipedos miesto savivaldybes administracijos Miesto tikio departamento Miesto tvarkymo skyriaus
vedeja (tel. (8 46) 39 60 84, el. pastas irena.sakaliene@klaipeda.lt), kuri koordinuoja $ios Sutarties
vykdyma (organizuoja UZsakovo jsipareigojimy jvykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, jy
kokybg ir atitiktj Sutarties ir Konkurso sglygy aprago reikalavimams, organizuoja visg susira$inéjimg
su Rangovu, inicijuoja netesyby taikymg, Sutarties pakeitimus, pratesima, kai tai numatyta,
kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius jsipareigoj imus). Pasikeitus atsakingam asmeniui
uz Sutartics vykdymga ir kontrolg, UZsakovas apie tai informuos atskiru radytiniu prane$imu. Jei
Sutartis buity kei¢iama, Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia Viedyjy pirkimy
skyriui informacijg apie pasiradytg susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

21.  Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Viesyjy pirkimy skyriaus vyr. specialiste

Gitana Margiene, tel. (8 46) 39 61 18, el. pastas gitana.marciene(@klaipeda.lt.

VIL. SUTARTIES PRIEDALI
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22. Technine specifikacija, 1 lapas.

VIIL SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Klaipédos miesto savivaldybés UAB ,,Tilta*

administracija Artojo g. 3, 92105 Klaipéda

Liepy g. 11, 91502 Klaipéda Tel. (8 46) 410577, faks. (8 46) 410577
Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47 Kodas 142151650

Kodas 188710823 PVM mok. kodas LT421516515

AB DNB bankas, b. k. 40100 AB Siauliy bankas, banko kodas 71800
A.s. LT37 4010 0423 0104 4968 A.s. LT56 7180 0000 1446 7021

(parasa
Sauliy$ Budinas

Parenge
Viedyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialiste

Vilma Kasmagiauske, tel. 39 61 04 / @wf
4 /’ 1 .
[

2019-01-10




<049-01-23%3 sutarties Nr. . 79_2/,5

priedas
KLAIPEDOS MIESTOVDAUGIABU(YJIU NAMU KIEMU TURGAUS G. 7-17, TILTY G. 19
IR GR]JZGATVIO G. 3 AI?SV]ETIMO IRENGIMO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — Klaipedos miesto daugiabu¢iy namy kiemy ap3vietimo jrengimo darbai
adresais: Turgaus g. 7 — 17; Tilty g. 19, Grjzgatvio g. 3.

Atlikti statybos darbus pagal techninius darbo projektus kiekvienam daugiabutiy kiemui,
pasiekiamus adresu: http:/liepa.klaipeda.lt/files/Tiltu Grizgatvio_Turgaus.zip.

Kiekiai:

Turgaus g. 7~ 17:

InZinieriniy tinkly ilgis — 0,2 km;

Apsvietimo atramy su LED 3viestuvais kiekis — 9 vnt.

Tilty g. 19, Grjzgatvio g. 3:
InZinieriniy tinkly ilgis — 0,226 km; :
Ap3vietimo atramy su LED $viestuvais kiekis — 7 vat.

Kiti darby kiekiai nurodyti pridedamuose techniniuose darbo projektuose. Reikalavimai
darbams:

1. Darbus veikian¢iuose gatviy apSvietimo elektros tinkluose vykdyti vadovaujantis
.Elektros jrengimy eksploatavimo saugos taisykliy* (LR EM 2010-03-30 jsakymas Nr. 1-100;
jsakymo pakeitimas — 2012-10-23 d. isakymu Nr. 1-207) VIII skyriaus reikalavimais. Rangovas
privalo gauti pritarimg dirbti veikian&uose gatves padvietimo tinkluose i§ Klaipédos gatviy
apSvietimo tinklus eksploatuojancios imonés UAB ,,Gatviy apvietimas®.

2. Po trinkeliy ir grindinio danga kabelius kloti apsauginiame vamzdyje.

3. Darbus vaziuojamojoje kelio dalyje vykdyti prastimimo biidu.

4.  Dirbant darbo vietg atitverti apsaugine juosta ar tvora.

5. Naujy atramy montavimas vykdomas kélimo mechanizmais, laikantis visy saugos
reikalavimy darbo metu.

6. Prie§ vykdant statybos darbus ar kitokius ¥emes Judinimo darbus batina atlikti
archeologinius tyrimus.

7. Zemés kasimo darbus vykdyti gavus Klaipédos miesto savivaldybes isduota leidima.
Tran3¢jy kasimas vykdomas mechanizuotai ir rankiniu biidu, atsizvelgiant j vietos sglygas bei |
EIIT atitinkamy skyriy nuorodas. Atkastieji inZineriniai tinklai ir frenginiai uzpilami Yeme,
dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy atstovams.

8. Rangovas atsakingas, kad statinys biity priimtas naudoti Lietuvos Respublikoje
numatyta tvarka.

9. Rangovas, baigus darbus turi parengti iSpildomaja statinio nuotrauka ir suderinti su
Klaipédos miesto savivaldybes administracijos Geodezijos ir GIS skyriumi.

10. Visi gaminiai, medziagos ir priedai turi atitikti nurodytus  projektinéje
dokumentacijoje ir turi biti nauji.

11. Visi jrenginiai, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos
darbo saugos reikalavimus,

12. Darbuotojai turi biti aprapinti specialiais darbo riibais su identifikavimo uzragais.

13. Laikytis darbo saugos reikalavimy, uztikrinti sauguma Zmoniy sveikatai ir aplinkai,
nepazeisti treCiyjy asmeny interesy.




